1
13

РАДИО

Алексей Бухаровский

Коллекция незаурядных преступлений

Действующие лица: 

Комиссар полиции (мужчина, лет 50) 

Сержант полиции (мужчина, лет 20) 

Часть первая 

(скрип открывающейся двери, ведущей в курилку полицейского участка, смех, приглушенные разговоры нескольких мужчин) 

Сержант: …И я думал, что это проститутка… (смеется). 

Комиссар (сурово): Да, сержант, я вижу, что время, проведенное тобой в полиции нравов, потрачено не зря. Во всяком случае, ты выведал чрезвычайно ценную информацию в форме дюжины свежих анекдотов. А как насчет дела «мясника»? 

Сержант (виновато): Прошу прощения, комиссар, я не заметил, как Вы вошли. 

Комиссар : О, ты сегодня просто сыплешь комплиментами. Не далее как три дня назад ты доказывал мне, что засаду раскрыли из-за того, что я слишком шумно двигаюсь. Запомни, «пинкертон», я найду этого барыгу, который улизнул от нас тогда, сколько бы времени у меня на это ни ушло. И знаешь, какой первый вопрос я ему задам после того, как щелкну наручниками на его запястьях? 

Сержант: Где деньги и наркотики? 

Комиссар : Нет, сержант, я в первую очередь выясню, кто или что спугнуло его в ту ночь. И если виноват окажешься ты… будешь целый год отвечать за связи с общественностью! 

Сержант (печально): Есть, сэр! 

Комиссар : И притом в неслужебное время! 

Сержант (возмущенно): Но… 

Комиссар : Я еще не закончил. Каждая неудовлетворенная твоим вниманием старушка будет увеличивать срок твоей каторги на месяц. Может быть, хоть это научит тебя вежливости… Надо же! Я слишком шумно двигаюсь! Ладно, выкладывай, что удалось разнюхать. 

Сержант: Я опросил восемь проституток из числа «профессионалок», но никто не признал фото нашей мертвой красавицы. Может быть, она не путана. 

Комиссар : Знаешь, сержант, во времена моей молодости дамы легкого поведения одевались соответственно, так сказать, имели определенную спецодежду. Допустим, эта размалеванная кукла в бикини на самом деле добропорядочная католичка, и я безнадежно отстал от нынешней моды. Но как ты объяснишь тот факт, что в сумочке у этой леди находилось пять презервативов, а в желудке – сперма трех разных мужчин? Или ты полагаешь, что это биококтейль, принятый ею в элитном фитнесс-клубе, а резинки она раздавала сиротам по заданию Армии спасения? Нет, сержант, это шлюха, шлюха и никто другой. А не опознали ее, так как слишком маленький стаж: еще не успела примелькаться. Нужно прошерстить сутенеров, не потерял ли кто-нибудь свежую девочку. 

Сержант: Сэр, а не спугнем ли мы этим убийцу? 

Комиссар : Ты что, и вправду думаешь, что сутенер, убив свою девку, вырезает ей матку для своей коллекции или носит ее в кармане наудачу вместо кроличьей лапки? Очнись, сержант, у нас на участке маньяк, и если бы мы взяли того барыгу, мы бы выяснили, когда он видел эту крошку в последний раз. А если бы нам повезло, то и с кем она была. 

Сержант (недоуменно): А это-то как узнать? 

Комиссар : Анализ героина, найденного в ее сумочке, показал, что он с примесью сахарной пудры. Отдел по борьбе с наркотиками сразу выдал нам этого барыгу. Бодяжить товар с сахаром – его слабость. Другие толкут аспирин, еще всякое барахло, а этот «гурман» – сахарную пудру. Клиенты у него не крутые, так что не ропщут. 

Сержант: Сэр, допустим, он ее опознает, даже вспомнит, кто их свел, но при чем здесь последний клиент? 

Комиссар : Сержант, у нашей покойной живого места на руках нет. И ты думаешь, что она удержалась бы и не ширнулась тут же, при покупке, или отложила дозу на «черный день»? Нет, ее ломало, и она упросила клиента заехать за «лекарством», так сказать, перед выполнением «профессиональных обязанностей». Взяла с клиента вперед, купила дозу, прыгнула к нему в тачку, уехала за город… А там уже два варианта: либо клиент ее покромсал, либо тот, кто помешал ей ширнуться. В любом случае барыга мог видеть, с кем она приехала. 

Сержант: Сэр, может быть, это сам барыга? 

Комиссар : С чего бы ему заниматься «хирургией»? Не его профиль. Да и зачем оставлять свою визитку – «сладкую дозу». Нет, это не он. Наш убийца либо импотент – женоненавистник, либо «доктор Хайд». 

Сержант: Скорее всего, Вы правы, сэр. Нормальным этого человека назвать нельзя. 

Комиссар : Нормальным! Все относительно, сержант. Для каннибалов – абсолютно нормально пообедать своим товарищем, а поужинать – собственной тещей. Займемся делом, сержант. Я все-таки попытаюсь найти нашего барыгу-«кондитера», чтоб ему пусто было! А ты отправляйся шерстить сутенеров и без результатов не возвращайся. Вешай на них труп девки, если заартачатся. Это им быстро память освежит. 

Три часа спустя 

(шум полицейского участка, вой сирен) 

Комиссар : Сержант, где тебя черти носят? У нас еще одна жертва любительской хирургии. Живо в машину, поговорим по дороге. 

Сержант (на фоне шума движущегося автомобиля): Сэр, сутенеры потеряли трех девочек. 

Комиссар (с сарказмом) : Какой удар по их бизнесу! 

Сержант: В день по одной, сэр. 

Комиссар : Может, загуляли с постоянными клиентами или загнулись от передозы? 

Сержант: Их искали, но не нашли. Сутенеры в панике. 

Комиссар : Да уж, боятся, что, когда кончатся шлюхи, наш «мясничок» примется за их задницы. Хотя это вряд ли. Он специализируется на полостной хирургии. Их жалкие яйца такого гурмана не интересуют. Ты взял описания девок? 

Сержант: Да, довольно подробные. У каждой есть особые приметы. 

Комиссар (с сарказмом) : Только не говори мне, что одна из примет – покашливание при траханье. Та, что нас ждет, навряд ли настроена на секс. Кстати, вот и она. (скрип тормозов, открывание двери автомобиля, звук вспышек фотокамер, множество голосов, вскрики) Идиоты, кто пустил журналистов? 

Сержант: Сэр, тот же почерк! 

Комиссар : Спасибо, сержант, вижу! Лучше проверь, какая это из твоих потеряшек? Сержант, если ты хочешь ее поцеловать, пожалуйста, дождись, пока я уйду. Не переношу подобных нежностей. Тем более что она здесь пару дней «отдыхает». Видишь, уже есть характерные трупные пятна. 

Сержант: Я проверил ее зубы. Это Элен, девчонка Боба со Старой площади. 

Комиссар : Ну и что же особенного у нее на зубах? 

Сержант: У нее нет левой тройки. 

Комиссар : А ты собрал стоматологические карты на всех проституток города или ограничился только нашим участком? Посмотри-ка лучше, совпадают ли описания этих заблудших овечек, включая твою беззубую и нашу неопознанную. 

Сержант: Я уже думал над этим. Ничего общего. Одна - высокая блондинка, другая рыжая, третья – пухленькая, с короткой стрижкой. Словом, какого-то определенного типажа он не ищет. Кажется, он просто ненавидит проституток. 

Комиссар : Ты обратил внимание на шею? Убита так же, как и первая. Один точный порез опасной бритвой: резали сзади, справа налево. Спецназ какой-то. Интересно, он их вскрывает, пока они еще живы и захлебываются собственной кровью? Нет, видимо, дает остыть, любит посмотреть… 

Сержант: Может быть, не любит рисковать? 

Комиссар : Не любил бы рисковать, не шастал бы по ночам с бритвой в кармане. 

Сержант: Сэр, эксперты не исключают, что это может быть и хорошо отточенный нож. 

Комиссар : Да бритва это, что, я не вижу, что ли? Он ею и пластает. А вот, смотри… Видишь кровавый отпечаток на животе? Что я говорил?! Опасная бритва! 

Сержант: А зачем он ее на живот положил? 

Комиссар : Увидим, спросим. Скорее всего, освободил обе руки, заворачивая во что-нибудь свой трофей. Интересно, спиртует он эти матки или сушит? 

Сержант: Комиссар, а что с барыгой? 

Комиссар : Барыга крепко лег на дно. Но как только всплывет, будет наш. Я нашел его оптовика. Рано или поздно он к нему явится, а тот позвонит мне. (с сарказмом) Битый час заставлял его учить мой телефон наизусть, все руки отбил. 

Сержант: Думаете, позвонит? 

Комиссар : Он? Позвонит, позвонит. Лучше потерять одного клиента, чем идти соучастником по убийству. Кроме того, я дал ему слово не светить его перед отделом по борьбе с наркотиками в течение суток после того, как мы «примем» нашего барыгу. За это время он успеет смыться. 

(слышен звонок телефона) 

Сержант: Комиссар, Ваш телефон. 

Комиссар : Слышу. Может быть, наш барыга нарисовался… Алло! 

Сержант: Ну что, сэр, это он? 

Комиссар : Нет, еще один труп. И на этот раз есть свидетель убийства. 

Сержант: Сэр, может быть, я съезжу на место? 

Комиссар : Да, давай. А мне придется корпеть над отчетом для прессы. Хотел отложить до завтра, но наш «мясник» работает с завидным постоянством. И к завтрашнему дню у нас будет на одно убийство больше. Постой! Свяжись с полицией нравов. Пусть сегодня ночью уберут всех девок с улиц. 

Сержант: А куда их убрать? Места не хватит. 

Комиссар : Не знаю! Могут сводить их в кино. В кинотеатр, я думаю, войдут все, хотя не уверен. Да, сержант, показания свидетеля сними сам, а минут через десять попроси еще раз описать все лично на бумаге. Так будет вернее: больше деталей всплывет. 

Час спустя

(шум полицейского участка) 

Сержант: Сэр! Вот свидетельские показания. Прочтете? 

Комиссар : Нет времени, расскажи все своими словами. 

Сержант: Сегодня ночью Лиза Лоренс совершала ностальгическую прогулку по пляжу. Месяц назад у нее умер муж, она очень страдает и поэтому изредка в бессонные ночи приезжает туда, где они были вместе. 

Комиссар : Сколько ей лет, сержант? 

Сержант: Тридцать пять. 

Комиссар : А мужу? 

Сержант: Не знаю, сэр. 

Комиссар : Странно, такая привязанность к мужу. Не знал, что нынешние вдовы так долго скорбят. Месяц – это почти что вечность. Ну да ладно, мое отношение к женщинам ты знаешь. Что было дальше, кто прервал этот «плач Ярославны»? 

Сержант: Внезапно она услышала крики и побежала посмотреть, что случилось. Рядом с душевыми кабинками она увидела окровавленную девушку. Попыталась остановить кровь, но безуспешно. На крик подбежали патрульные. Они проезжали мимо. Пока вызвали «скорую»… Пока та приехала… Девушка умерла. 

Комиссар : Что за девушка? 

Сержант: Полная, с короткой стрижкой. 

Комиссар : Короче, из твоего списка. Ну, а никого подозрительного твоя Лиза, конечно, не видела? 

Сержант: Вначале она так и сказала. Зато потом, когда писала обо всем сама, вспомнила, что до криков видела мужчину. Он пошел в ту сторону, где находятся душевые, и она его подробно описала. 

Комиссар : Отправь свою Лизу составлять фоторобот. 

Сержант: Уже отправил. Как будет готово, лаборатория скинет нам его физиономию по факсу. 

Комиссар : Отлично. Слушай, а эта Лиза, она что из себя представляет? 

Сержант: Вам бы не понравилась, сэр. Блондинка, довольно привлекательная. 

Комиссар : Ясно. Что же у нее муж-то помер? 

Сержант: Не спросил. Вроде бы нас это не касается. 

Комиссар : Ладно, спросим еще. Да, сержант, пока ты флиртовал с вдовой, наш барыга всплыл. Был звоночек от доброжелателя. Выезжаем через два часа, так что у тебя еще есть время подогнать пинком под зад лабораторию насчет фоторобота парня, который не позарился на твою блондинистую вдову. И возьми отчеты патрульных… Особое внимание обрати на машины возле пляжа. Про следы рядом с трупом я уже не спрашиваю. Эта орава олухов, конечно же, все затоптала. 

Два часа спустя

(шум полицейского участка) 

Комиссар : Ну что, сержант, фоторобот готов? 

Сержант: Да, сэр! 

Комиссар (задумчиво) : Ну? Это лицо адвоката или брокера, хотя черт его знает… Помнишь педофила, того, из магазина игрушек? 

Сержант: Да, сэр, с него можно было иконы писать! 

Комиссар : То-то же! Внешность обманчива, так что разошли этого красавца всем. Может, что и всплывет. Про патрульных расскажешь в засаде: все равно делать нечего. 

Сержант: Может быть, взять еще людей? 

Комиссар : Нет, на этот раз возьмем чисто, непосредственно при получении товара, так сказать. Я проверял, десятый этаж, вход – один. Оружие он наверняка не носит, но бронежилет надень. 

Час спустя

Сержант (шепотом): Может быть, он вообще не придет? 

Комиссар : А куда он денется? Наверняка наматывает круги вокруг дома, нюхает, смотрит: работа-то у него опасная. Ну вот, помяни черта - и он тут как тут. Сразу брать не будем, пусть сверток в руки возьмет. Хозяин подаст знак: выключит телевизор. 

Сержант: Ну что они там, сэр? Может быть, наш барыга хлопнул там оптовика и… 

Комиссар : Сержант! Пора! На счет «три»! 

(шум борьбы, топот ног) 

Сержант (кричит): Я держу его, сэр! 

Комиссар : Сейчас… наручники… отлично, права читать не будем. Наш «сладенький» эту скороговорку слышал четыре раза, если мне не изменяет память. Сержант, подгоняй машину. 

Час спустя

(шум полицейского участка)

Сержант: Сэр, а я не думал, что он так быстро расколется. 

Комиссар : Если ты думаешь, что твоя грубая лесть уменьшит твой срок пребывания на посту работника по связям с общественностью, оставь надежду и приступай к обязанностям. (возмущенно) Это ж надо придумать! Я шумел в засаде! 

Сержант: Но сэр… 

Комиссар : Я шумел! А рация, которую ты забыл выключить в своей машине, не шумела? 

Сержант: Сэр, откуда же я мог знать, что он обходит все парковки рядом с домом, прежде чем войти? 

Комиссар : Во-первых, ты должен был это знать. Во-вторых, ты обязан был выключить рацию, и, в-третьих, не надо было сваливать все на меня. 

Сержант: Но сэр! Это же было всего лишь предположение. Я виноват… 

Комиссар : Самобичеванием займешься позже. Что мы имеем по делу «мясника»? Ты проследил, чтобы всех девок убрали? 

Сержант: Да они сами не выходят, боятся «Джека-потрошителя». 

Комиссар : Типун тебе на язык. Если ты помнишь, потрошителя-то так и не взяли. А мы должны взять его, даже если мне придется вырядить в путан всех женщин-полицейских хоть со всего города и ловить его на «живца». Кстати, а у последней жертвы, свеженькой, с пляжа, он взял «сувенир»? 

Сержант: Да, сэр! Как обычно. 

Комиссар : Странно. Не дождался, пока остынет. И вообще, почему жертва кричала? 

Сержант: Он промахнулся, сэр. На шее – два пореза. Первый раз бритва прошла вскользь, жертва заорала, ну и вторым он добил ее. 

Комиссар : А потом, испугавшись, что крик привлек внимание, начал «оперировать». Что-то тут не то. И барыга говорит, что девчонка жаловалась: всю ночь придется возиться со старпером. 

Сержант: Наш подозреваемый на старика не похож. 

Комиссар : Вижу, сержант, что не похож. А ну-ка прочти, как барыга описал машину. 

Сержант: Черный джип, тонированные окна, хромированные диски. Номер не видел: было уже темно. 

Комиссар : Так, сержант, описание, конечно, ни к черту. Единственная наша зацепка – то, что проститутку снял старик. Отчеты патрульных у тебя? 

Сержант: Да, сэр. Машин, подходящих под описание, нет. 

Комиссар : Может быть, джип не черный, а серый или синий. Было темно: наш барыга мог ошибиться. 

Сержант: Сэр, джипов не было вообще. Ни синих, ни… Сэр, Лиза Лоренс, она была на джипе. Он стоял у самой воды. 

Комиссар : Есть, сержант! Я знал, что эта вдовствующая сучка здесь замешана. Быстро, отчет патрульных! 

Сержант: Услышали женский крик… 

Комиссар : Дальше, сержант! 

Сержант: Вот! В лучах фонарей я увидел двух женщин. Одна лежала, раздвинув ноги, шея и ноги обильно политы кровью. Другая – сидела рядом с ней, пытаясь остановить кровотечение из промежности… 

Комиссар : Сержант, Лиза Лоренс по профессии гинеколог? 

Сержант: Нет, сэр, художник. 

Комиссар : Так какого же черта она делала у нее между ног? 

Сержант: Останавливала кровотечение? 

Комиссар : Сержант, очнись. У жертвы было перерезано горло, кровь лилась ручьем, а твоя Лиза решила заткнуть ей влагалище… 

Сержант: Неужели, сэр, это она? А как же старик? Барыга сказал, что с первой девчонкой был старик. 

Комиссар : А ты думаешь, она снимает девчонок для себя? Старик – это предлог. Мол, босс или папаша решили повеселиться со своими дружками, сидят на вилле, жаждут женского общества. Заплатят хорошо, и работы немного: обслюнявят ей сиськи да поцокают языком. Любая шлюха согласится. 

Сержант: Сука! 

Комиссар : Я рад, сержант, что Вы наконец-то научились давать правильные определения преступникам женского пола. Поехали к милашке Лизе. Да, и ни в коем случае не снимай бронежилет. 

Час спустя

Сержант: Сэр, я думаю, еще не все потеряно, сейчас разошлем ориентировку… 

Комиссар : Остынь, сержант. Вот адрес туристического агентства, где тебе любезно сообщат, морги какой страны вскоре пополнятся свежими женскими трупами. Поезжай, развейся. Что ты на меня вылупился? Я всего лишь нажал на автонабор последнего номера на ее телефонном аппарате. 

Сержант: Сэр, мы возьмем ее! 

Комиссар : Сержант, не надо меня утешать. Я, слава богу, умею проигрывать с честью. У нас был шанс, мы его упустили. 

Сержант: Что скажем прессе? 

Комиссар : Скажем, что убийств больше не будет. Маньяк устал и уехал на курорт. А еще можешь взять первый попавшийся неопознанный труп, подсунь ему в карман бритву и размозжи башку из револьвера. (с сарказмом) Я уже вижу заголовки газет: «Потрошитель мертв», «Выстрел сержанта спас город от маньяка», «Виновен, приговорен, убит при задержании». Ну, что-то я разошелся. Сержант, съезди узнай, куда улетела пташка. Это все равно понадобится для отчета. А я кое-что проверю, так сказать, для собственного удовлетворения. 

Два часа спустя

(шум полицейского участка) 

Сержант: Сэр, я все выяснил. Вот рейс, которым она улетела. Пошлем приметы в Интерпол или сами прогуляемся по побережью? 

Комиссар : Нет, сержант, я для себя это дело закрыл, свяжись с Интерполом. 

Сержант: Сэр, я бы мог… 

Комиссар : Послушай, я навел кое-какие справки. К счастью, у Лизы была единственная подруга, и похоже, Лиза ей доверяла. Чтобы картина была полностью ясна, нужно съездить за город. Составишь мне компанию? 

Сержант: Разумеется, сэр! 

Час спустя

(шелест листьев, щебетание птиц) 

Сержант: Это же кладбище, сэр! 

Комиссар : Именно. Знаешь, сержант, иногда в нашей работе бывают парадоксы. Наказание опережает преступление. 

Сержант: Как у Достоевского, сэр? 

Комиссар : Не совсем. Когда мы были в доме у Лизы, я обратил внимание на его безупречность. Не знаю, поймешь ли ты меня, но это благополучный дом, настоящее любовное гнездышко. 

Сержант: Да, сэр, меня поразил ее сад. 

Комиссар : Поверь мне, чтобы человек слетел с катушек и начал резать шлюх по ночам, его жизнь должна сделать поворот на 180 градусов. Ты говорил, что она обожала своего мужа, но детей у них не было. И знаешь почему? Он считал, что еще не время, хотел встать на ноги. Карьера бешено рвалась ввысь, новые перспективы… Не до детей, одним словом. Жена холила его и лелеяла. Эдем да и только. Он ценил это и, похоже, любил Лизу так же страстно, как и в первый день их близости, а это сейчас такая редкость. У него не было женщин на стороне: ни любовниц, ни девочек по вызову ему не требовалось. Наверное, поэтому о том единственном загуле, год с небольшим после женитьбы, он забыл как о дурном сне. 

Он возвращался ночью из аэропорта, отвозил своего шефа. Тот улетал на конференцию. Именно тогда, в аэропорту, парень узнал, что его приняли в совладельцы фирмы со всеми вытекающими отсюда последствиями. Радость переполняла его, а Лиза, как назло, уехала на пару дней к маме. Он позвонил ей и рассказал хорошую новость. Они проговорили около часа и, объяснившись в очередной раз друг другу в любви, повесили трубки. 

Не знаю, уснула ли в ту ночь Лиза, а наш герой – не смог. Красивая мордашка на обочине, быстрый перепиход на заднем сиденье. По сравнению с Лизой, девчонка его совсем не заводила, и остаток ночи он просидел в ближайшем к дому баре, стыдясь своего поступка, а по существу, оплакивая свою жизнь. Через три года – приглашение на телевизионное шоу, обязательный тест на СПИД… Парень продержался неделю, а потом рассказал все любимой жене. 

Что между ними было в тот вечер, одному богу известно, но он предпочел вышибить себе мозги из охотничьего ружья. А Лиза не сошла с ума и не пошла к врачу. Она стала мстить шлюхам за своего мужа, за своих неродившихся детей, за свое перечеркнутое будущее. Бессонные ночи, бессмысленное кружение на джипе по городу. Кругом эти «жрицы любви»: яркие, белозубые, с кругленькими попками, острогрудые, всех цветов, на любой вкус. Они довели ее, и она их приговорила. 

Вот могила ее мужа. Смотри, свежие цветы из их сада. А портрет узнаешь? Да, тот самый, что прошел мимо нее в ту ночь. 

Сержант: Выходит, она описала своего мужа, чтобы запутать следствие, сэр? 

Комиссар : Кто знает, может, ее воспаленная психика извлекла этот образ из подсознания и заставила увидеть его той ночью. Смотри, за цветами, вот и трофеи… Настоящий алтарь. Сколько их там, сержант? 

Сержант: Шесть штук, сэр. Некоторые – почти сгнили. 

Комиссар : А ты что, надеялся вернуть их владелицам? Так их уже кремировали, опоздал ты немного. Шесть штук. Значит, еще пару трупов повесят на наши с тобой хрупкие плечи. 

Сержант: Вы думаете, она не остановится, сэр? 

Комиссар : Думаю, нет. Что ей терять? Ведь наказание она уже получила. 

Часть вторая

(шум полицейского участка) 

Комиссар : Сержант, что вы знаете о такой древнейшей науке как, химия? 

Сержант: Я знаю формулу воды H 2 O . 

Комиссар : Отлично! Ваши глубокие познания нам пригодятся, я жду Вас в машине! 

Десять минут спустя

(шум движущейся машины) 

Сержант (обеспокоено): Сэр, мы едем на химический завод? Там авария? Может, мне следует позвонить домой, пусть закроют окна? 

Комиссар : Успокойтесь, сержант, мы едем расследовать групповой суицид. 

Сержант: Покойники открыли все конфорки на газовой плите и… 

Комиссар : Если бы! Они задохнулись, но, чтобы нам было нескучно, они уничтожили баллон с газом и не удосужились оставить предсмертную записку. Приехали! Квартира номер два, первый этаж. 

Пять минут спустя

Сержант (шепотом): Комиссар, они так безмятежны, как будто просто спят. На их лицах улыбки. Наверное, смерть была легкой?! 

Комиссар : Сержант, кроме слез умиления у Вас не найдется пара-тройка версий, зачем они это сделали? 

Сержант: Я думаю, религиозные мотивы, я изучал случаи коллективного самоубийства в сектах. 

Комиссар : И что, родители, как и в нашем случае, потащили на тот свет и детей? 

Сержант: Да! Но, комиссар, здесь что-то не так, родители умерли в своей постели, а дети – в своих кроватках в детской. Логичнее было бы собраться вместе, чтобы… 

Комиссар : Сержант, даю Вам еще три минуты, чтобы Вы раскрыли глаза. 

Сержант: Сэр! Они не собирались умирать! Это убийство! 

Комиссар : Наконец-то! Первое - полное отсутствие каких-либо приготовлений к смерти: ни благовоний, ни обрядов… 

Сержант: Сэр! У детей сложены портфели, чтобы с утра пойти в школу! 

Комиссар : Могу поклясться, что в тетрадях мы найдем выполненное домашнее задание! Продукты к завтраку, невымытая чашка в мойке - все это мелочи… Главное доказательство, сержант, находится на прикроватной тумбочке. Еще ни один самоубийца не заводил себе будильник на восемь утра. 

Сержант: Отравление, сэр? 

Комиссар : Скорее всего… Медики утверждают, что смерть наступила от удушья. Каминов в квартире нет, плита - и та электрическая, а не газовая. Сержант, снимите-ка показания у консьержа, это он вызвал полицию. Такую бдительность сейчас нечасто встретишь. Особенно обратите внимание на гостей, посещавших дом вчера вечером. 

Полчаса спустя

Сержант (радостно): Сэр! Консьерж – бывший полицейский. 

Комиссар : Вам жутко везет, сержант, опять всю работу сделали за Вас! 

Сержант: Да, сэр… То есть нет, сэр! В общем, консьерж описал весь вчерашний день по минутам. Ничего подозрительного, никаких посторонних ни днем, ни вечером в доме не было. Когда из квартиры номер два до полудня так никто и не вышел, он пошел выяснять, в чем дело. Консьерж был дружен с этой семьей, его внук ходил в школу с детьми покойных. Он долго звонил и стучал в дверь, а потом вызвал полицию. 

Комиссар : Что у нас с соседями? 

Сержант: Опросить соседей нет возможности: они на работе… Но со слов консьержа все характеризуются весьма положительно. 

Комиссар : Единственный способ напустить полную квартиру газа – это засунуть шланг через замочную скважину. Но замок не имеет сквозного отверстия. 

Сержант: А окна, сэр? 

Комиссар : Я проверил, окна плотно закрыты с внутренней стороны: хозяева, наверное, очень боялись сквозняков. Придется ждать заключения патологоанатомов о газе в легких жертв. Узнаем состав и будем искать этих химиков дальше. Хотя время будет упущено. А время сейчас работает не на нас. 

Сержант: Может, еще раз осмотреть квартиру? Я где-то читал, что отравители подкинули жертве отравленную свечу. Сгорая, она выделяла ядовитый газ. 

Комиссар : Версия отличная, но для семнадцатого века. Где Вы видите подсвечник, сержант? В моей практике был действительно загадочный случай. Сгорел магазин. Возгорание началось с подвала: неисправная электропроводка… Но что удивительно, никто из продавцов и покупателей, находящихся в тот момент в магазине, не вышел из него, никто из них не вызвал пожарных. Они даже не пытались спастись, хотя это было несложно. Шесть трупов. Шесть «упрямцев», не желающих выйти из горящего здания. Я предположил, что они потеряли сознание от дыма, но очевидцы, вызвавшие пожарных, утверждали, что через объятую пламенем витрину они видели людей, которые громко смеялись над чем-то, рассказывали что-то друг другу и снова смеялись, совершенно не обращая внимания на окружавший их огонь. 

Сержант: Это была секта, сэр? 

Комиссар : Нет, все оказалось гораздо прозаичнее. Это был цветочный магазин. В подвале хранились удобрения, аммиачная селитра в том числе. Сгорая, она выделяет веселящий газ. Так что прежде, чем сгореть заживо, все шестеро в магазине получили «лошадиную» дозу наркоза. Не самая плохая смерть, нужно заметить: умереть – смеясь! 

Сержант: Жутко, сэр! 

Комиссар : Кстати, сержант, а под нами нет подвала? 

Сержант: Нет, сэр, я узнавал. 

Комиссар : Вентиляция? Соседи чувствовали себя нормально? 

Сержант: Вентиляции не сообщаются между собой: из каждой квартиры вентиляционный короб идет непосредственно на крышу. Доступ на чердак невозможен: ключи только у консьержа. 

Комиссар : Черт, но кто же напустил им этот газ в квартиру? 

Сержант: Комиссар, может быть, мне стоит привести сюда соседей? 

Комиссар : У Вас есть адреса их рабочих мест? Ах, да! Всевидящий консьерж! Могу поспорить, у него есть личное дело на каждого из жильцов! 

Сержант: Скорее всего. Проблематично найти лишь соседку сверху. Одиозная личность: танцовщица или топ-модель – что-то в этом роде. По словам консьержа, вчера у нее намечалась вечеринка, но никто не пришел. 

Комиссар : А что, он бегал за выпивкой для нее? 

Сержант: Нет, он помогал ей нести мороженое. 

Комиссар : Сколько же мороженого она купила? Это что, одна из специальных новомодных диет? 

Сержант: Два больших пластиковых контейнера с эмблемой орехового мороженого. Консьерж сам занес их в квартиру. 

Комиссар : Сержант, по-моему, вскрытия трупов дожидаться не придется. Взламывайте двери у соседки сверху, а я вызову еще одну труповозку. 

Час спустя

Сержант: Сэр! Как будем писать отчет по происшествию в квартире номер два? Несчастный случай? 

Комиссар : Выходит, что так! Я не думаю, что пройдет обвинение в непредумышленном убийстве. 

Сержант: Ссылка на мертвого – мертвая ссылка. 

Комиссар : Девочка будет немало удивлена, встретив на том свете своих соседей снизу. 

Сержант: Комиссар, я думаю, что такого странного самоубийства в Вашей практике еще не было. 

Комиссар : В нем нет ничего странного, просто эта субтильная танцовщица не прогуливала уроки химии в школе, чего нельзя сказать о нас. 

Сержант: Сэр, как Вы сообразили, что в контейнерах сухой лед? 

Комиссар : Мне показалось странным огромное количество мороженого. Такой калорийный продукт не может позволить себе ни одна топ-модель. Я вспомнил, что компании по производству мороженого также продают сухой лед. А это – чистый СО 2 , стоит лишь вынуть его из герметичного контейнера, он испарится, не оставив ни малейших следов. Сержант, Вы не забыли приложить к отчету предсмертную записку этой «Джульетты»? 

Сержант: Разумеется, сэр! Ее неразделенная любовь стоила жизни не только ей, но и четверым ничего не подозревающим соседям. Комиссар, а почему отравились только соседи снизу? 

Комиссар : СО 2 тяжелее воздуха, через щели в полу он сполз вниз, на мирно спящих жильцов первого этажа. Бедняги были обречены: увы, противоядия от свихнувшихся соседей еще не изобрели!

Часть третья 

(шум полицейского участка) 

Сержант: Сэр, мы выяснили его имя. Некий Тони Ванцетти, брокер. 

Комиссар : Видите, сержант, нервы сдают не только у сутенеров и официанток, этому явлению подвержены и ребята с Уолл-стрит. Выведенный из себя сутенер бьет своих шлюх, официантки выливают кофе на клиентов, а наш брокер вместо того, чтобы разбить свой компьютер, почему-то поехал в больницу, пришил хирурга и застрелился сам. Есть идеи, сержант? 

Сержант: Сэр! Сотрудники клиники показали, что ворвавшийся в операционную человек с пистолетом, то есть Тони Ванцетти, раньше был знаком с убитым им хирургом Кларком Рифмаером. Около года назад в клинику поступил родной дядя Ванцетти, некий Леонардо Ванцетти. 

Комиссар (с сарказмом) : Старик лечился от жадности? 

Сержант: Если бы, сэр! У него был рак легких. 

Комиссар : Покойный Леонардо, видимо, дымил как паровоз. Могу поклясться, он изо рта не выпускал сигару. 

Сержант: Так и есть, сэр, только… 

Комиссар : Это была не сигара, а трубка? 

Сержант: Комиссар… сэр… я… 

Комиссар : Сержант, что Вы там мямлите? 

Сержант: Дело в том, сэр, что Леонардо Ванцетти жив и весьма хорошо себя чувствует. 

Комиссар : Аллилуйя! Проблема раковых опухолей решена! Хотя… А, черт! Операцию дядюшке делал, конечно же, покойный хирург? 

Сержант: Так точно, сэр! 

Комиссар : Ну, вот! Онкология опять отброшена на шаг назад! Благодаря шизанутому брокеру больные лишились своего шанса на выздоровление. Что ж, нам остается выяснить, отчего сбрендил брокер. Я займусь этим сам, а Вы отправляйтесь в больницу и привезите медкарту счастливчика Леонардо, дядюшки Тони-неудачника. 

Спустя час 

(шум полицейского участка) 

Комиссар : Сержант, у Вас есть что-либо интересное? У меня – банальная история, от которой клонит в сон. Тони взял крупный заем, обещал отдать его через год. У парня была железная уверенность, что его дядя протянет ноги и оставит ему все свое немалое состояние. А дядюшка его надул, сделал себе операцию, уехал во Флориду, женился на стриптизерше, которая годится ему во внучки, и не так давно стал отцом. Но почему Тони стал вымещать свою досаду на врачах: ведь они исполняли свой долг?! Было бы логичнее прикончить дядюшку. В лучшем случае, если бы все сошло с рук, он получил бы наследство. А в худшем – хотя бы отомстил старикашке, который так не хотел умирать. 

Сержант: Сэр, дело в том, что Леонардо Ванцетти должен был умереть еще год назад. Как следует из медкарты, у больного был неоперабельный рак. Покойный хирург даже не стал пробовать удалять опухоль. Старика зашили и отправили дожидаться смерти. 

Комиссар : Выходит, наш дядя надул старушку с косой? 

Сержант: Выходит, так, сэр! 

Комиссар : Значит, племянник был в курсе о скорой кончине своего зажиточного родственничка? 

Сержант: Да, сэр! Тони Ванцетти был единственным наследником своего дяди. И как полагается в таких случаях, его предупредили о неудачной операции. 

Комиссар : Сколько давали врачи дядюшке? 

Сержант: От силы – неделю! 

Комиссар : Тони не стал дожидаться похорон и взял в долг под скорое наследство… 

Сержант: Скорее всего, так, сэр! 

Комиссар : Ну что же, мотив есть, дело можно считать закрытым. Но мне кажется, здесь не все так просто. Сколько лет махал скальпелем покойный хирург? 

Сержант: Двадцать восемь, сэр! 

Комиссар : Достаточно, чтобы отличить ангину от кисты, как бы это кощунственно ни звучало… Какого черта дядюшка не помер? 

Спустя сутки 

Сержант: Сэр! Пришел факс из Флориды. Состояние Леонардо Ванцетти отличное! Великолепно проведенная операция дала стабильную ремиссию. 

Комиссар (с недоумением) : Старик надул всех и еще раз лег под нож уже у другого хирурга? 

Сержант: Нет, сэр! В подобных случаях больному не говорят о его состоянии. Леонардо Ванцетти был уверен, что операция ему была сделана, и не мог обратиться в другую клинику. 

Комиссар : Что за тайны мадридского двора?! 

Сержант: Завтра на похороны племянника прибывает сам Леонардо Ванцетти, и мы можем… 

Комиссар : Что, сержант? Допрашивать убитого горем старика? «Вы не знаете, почему до сих пор Вы не сыграли в ящик?» Увольте, сержант. Я всего лишь хочу выяснить, был ли Кларк Рифмаер гениальным хирургом или он всего лишь коновал с дипломом? 

Спустя сутки 

Сержант: Сэр, Ваш визит в клинику что-то прояснил? 

Комиссар : Еще бы, но к нашему отчету можно добавить лишь одну строчку. Кларк Рифмаер, ведущий хирург, допустил грубую врачебную ошибку. 

Сержант: Довольно редкий и необычный случай, не правда ли, сэр? 

Комиссар : Я знавал и более невероятные случаи с врачами. Лет десять назад я выступал на суде против одного врача. Его обвиняли во врачебной ошибке. Однажды ночью ему позвонила одна из его пациенток, дама преклонных лет, состоятельная вдова, склонная к истерии. Ей показалось, что она отравилась анчоусами. Врач, зная ее мнительность, не стал с ней спорить и посоветовал промыть желудок, выпив как можно больше воды. Усердная старушка умудрилась влить в себя около восемнадцати литров и умерла от вымывания солей из организма. Врача признали виновным. 

Сержант: Сэр, а покойный хирург… Неужели он не смог отличить злокачественную опухоль от доброкачественной? 

Комиссар : О, боже! Сержант, откуда этот набор терминов? Все гораздо проще и банальнее: у Леонардо Ванцетти действительно был неоперабельный рак, и он вытянул бы не больше недели. Хирург поступил правильно, правильно с точки зрения современной медицины: оставил бренное тело в покое. 

Сержант: Значит, он все-таки не делал операцию? 

Комиссар : Он? Нет! Велев зашить больного, наш «гений» хирургии удалился. И если бы студент-практикант, индус, лучше понимал по-английски, наш брокер спустя неделю получил бы состояние своего дядюшки. Но Бог распорядился так, что Радж Ситал больше преуспел в медицине, чем в иностранных языках, и, не поняв своего наставника, провел операцию самостоятельно и удалил опухоль. Медсестры не стали ему мешать и дали возможность попрактиковаться: больной-то ведь все равно был обречен. Таким образом Кларк Рифмаер был уверен в своем диагнозе и, оставшись в неведении о дальнейших событиях в операционной, поспешил огорчить родственников больного, за что через год поплатился жизнью. 

Сержант: А что стало с этим хирургом-индусом? 

Комиссар : Радж Ситал уехал обратно в Калькутту, наверное, больные молятся на его золотые руки. 

Сержант (недоуменно): Что же, сэр, у индусов хирургия более передовая по сравнению с нашей? 

Комиссар : Нет, просто в Индии меньше адвокатов. И хирурги не знают термина «врачебная ошибка».


